
STEEL ONE CALIBER SETS - STEEL ONE CALIBER SET FITS .22 RF
MUZZLE (.213")

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: STEEL ONE CALIBER SET FITS .22 RF MUZZLE (.213")
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080591213
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Degree: 45,90
Material: Steel
Delivery weight: 0.304kg
UPC: 050806017375

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für das STEEL ONE CALIBER
SET BROWNELLS
Einführung
Willkommen beim STEEL ONE CALIBER SET von BROWNELLS. Dieses Set ist speziell für die Bearbeitung von
Mündungen von .22 RF Mündungen konzipiert. Um die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch des
Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Set nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Überprüfen Sie das Set regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor Sie es
verwenden.
Lagern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion oder Beschädigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den 90° Fräscutter nur auf der dafür vorgesehenen Mündung. Achten Sie darauf, dass die
Mündung sicher fixiert ist.
Der 45° AbkantenCutter sollte nur für die Kanten der Züge verwendet werden. Vermeiden Sie
übermäßigen Druck, um Beschädigungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Griff sicher am Cutter befestigt ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Verwenden Sie den Stahlbohrpilot nur mit dem entsprechenden Cutter. Der Pilot sorgt dafür, dass der
Cutter richtig ausgerichtet bleibt.
Verwenden Sie die Piloten nur für die angegebenen Kaliber. Piloten für andere Kaliber sind separat
erhältlich.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit haben.1.
Cutter auswählen: Wählen Sie den geeigneten Cutter (90° Fräscutter oder 45° AbkantenCutter)2.
basierend auf dem gewünschten Ergebnis.
Mündung fixieren: Sichern Sie die Mündung, um ein Verrutschen während des Schneidens zu3.
verhindern.
Cutter anbringen: Befestigen Sie den Cutter am Griff, indem Sie sicherstellen, dass er fest sitzt.4.
Schneiden: Führen Sie den Cutter gleichmäßig und mit kontrolliertem Druck durch die Mündung oder5.
Kante. Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt.
Nachbearbeitung: Überprüfen Sie die bearbeitete Mündung auf Unregelmäßigkeiten und verwenden Sie6.
gegebenenfalls den anderen Cutter für eine bessere Finish.
Reinigung: Reinigen Sie alle Werkzeuge nach der Verwendung und lagern Sie sie sicher.7.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vollständig entsorgt sind, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.
Verpackungsmaterialien sollten ebenfalls gemäß den örtlichen Recyclingrichtlinien entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen immer
Unterstützung suchen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien für eine sichere und effektive Verwendung
des STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS entscheidend ist. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität!



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SETS
Introduction
The STEEL ONE CALIBER SET is designed for precision cutting and chamfering of firearm muzzles and revolver
cylinder mouths. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product, in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that the workspace is clean and free from clutter before use.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves to protect against flying
debris.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the product for any purpose other than its intended use.
Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Cutting Tools: The cutters are sharp. Handle with care to avoid cuts or injuries.
Alignment: Ensure that the cutter is properly aligned before use to prevent accidents.
Workpiece Stability: Secure the workpiece firmly to prevent movement during cutting.
Pilot Use: Use the interchangeable pilot as instructed to maintain proper alignment and avoid damage to
the cutter.
Cleaning: Always clean the cutters and handle after use to prevent rust and maintain performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and equipment, including the STEEL ONE CALIBER SET, safety glasses,
and gloves.
Ensure the work area is welllit and free from distractions.

Installing the Cutter:2.

Select the appropriate cutter (90° facing cutter or 45° chamfering cutter).
Insert the cutter into the handle and tighten securely.

Using the Cutter:3.

For muzzle squaring:
Position the cutter at the muzzle end of the barrel.
Apply gentle pressure and rotate the cutter to square the muzzle.

For chamfering:
Position the 45° chamfering cutter at the edge of the rifling or revolver cylinder mouth.
Rotate the cutter to break the edges for a clean exit.

Using the Pilot:4.



Select the correct pilot for the caliber being worked on.
Insert the pilot into the bore of the firearm to ensure proper alignment.
Proceed with cutting or chamfering as described.

PostUse Care:5.

Remove the cutter from the handle and clean it with a soft cloth.
Store the cutters, handle, and pilots in the provided polypropylene box to protect them from
damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste; check for local recycling programs for metal
and plastic components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the STEEL ONE CALIBER SET, please contact your local distributor
or refer to the manufacturer's website for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the STEEL ONE CALIBER SET. Always
prioritize safety and consult professionals if you are unsure about any aspect of using this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Conjunto de Calibradores Steel One de
Brownells
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Calibradores Steel One de Brownells. Este producto está diseñado para
proporcionar herramientas de alta calidad para el mantenimiento de cañones. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el conjunto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
trabajar con herramientas.
Verifica que todas las herramientas estén en buen estado antes de su uso.
No utilices el conjunto si notas algún daño visible en las herramientas.
Si sientes que el producto no funciona como debería, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Cortador de cara:

Siempre asegúrate de que el cortador esté bien alineado antes de usarlo para evitar lesiones.
No apliques demasiada presión al cortar; deja que la herramienta haga su trabajo.

Cortador de chamfer:

Utiliza el cortador solo en materiales adecuados para evitar daños.
Mantén las manos alejadas del área de corte mientras utilizas la herramienta.

Mango y piloto:

Asegúrate de que el mango esté bien sujeto antes de comenzar a trabajar.
No utilices el piloto sin el cortador adecuado; esto puede causar un mal funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias y verifica que estén en buen estado.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y ventilada.

Uso del Cortador de Cara:2.

Inserta el cortador de cara en el mango.
Alinea el cortador con el cañón que deseas trabajar.
Aplica presión uniforme y corta lentamente.

Uso del Cortador de Chamfer:3.



Cambia al cortador de chamfer si es necesario.
Alinea el cortador con el borde del material y aplica presión suave para chamferar.

Uso del Piloto:4.

Asegúrate de que el piloto esté correctamente instalado.
Utiliza el piloto para mantener el cortador alineado durante el uso.

Limpieza y Almacenamiento:5.

Limpia todas las herramientas después de su uso para evitar la corrosión.
Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el conjunto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales para la eliminación de herramientas y materiales.
Nunca deseches herramientas en la basura común, ya que pueden causar lesiones a otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, uso y mantenimiento del producto, por favor contacta a tu proveedor o consulta
el sitio web del fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para
obtener asistencia más rápida.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones, contribuyes a un
ambiente de trabajo seguro y eficiente. Gracias por elegir el Conjunto de Calibradores Steel One de Brownells.



Guide de Sécurité pour le Kit de Calibre STEEL
ONE de BROWNELLS
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Calibre STEEL ONE de BROWNELLS. Ce document a pour but
de t'informer sur les meilleures pratiques pour utiliser ce produit en toute sécurité. Il est important de suivre ces
instructions pour éviter tout risque de blessure ou de dommage.

Directives Générales de Sécurité
Toujours lire et comprendre le mode d'emploi avant d'utiliser le produit.
Vérifie que le produit est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de l'outil.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'outil de coupe est correctement installé avant de commencer à l'utiliser.
Ne force pas l'outil de coupe ; laisse l'outil faire le travail.
Évite de toucher les surfaces coupantes lorsque l'outil est en fonctionnement.
Ne modifie pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Si tu remarques des signes d'usure ou de dommage, cesse immédiatement l'utilisation et remplace le
produit si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de l'Outil de Coupe :1.

Sélectionne le pilote approprié pour le calibre que tu souhaites utiliser.
Insère le pilote dans l'outil de coupe et assuretoi qu'il est bien en place.
Fixe l'outil de coupe à la poignée en veillant à ce qu'il soit correctement aligné.

Utilisation de l'Outil de Coupe :2.

Positionne le canon ou la pièce à couper de manière stable.
Applique une pression douce et constante sur l'outil de coupe.
Vérifie régulièrement l'état de la coupe pour éviter d'endommager la pièce.

Nettoyage et Entretien :3.

Après utilisation, nettoie l'outil de coupe avec un chiffon sec pour enlever les débris.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal et des pièces en
acier.
Apporte le produit à un centre de recyclage approprié si tu ne peux pas le réutiliser.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité ou à l'utilisation du produit, il est recommandé de contacter le point de
contact de l'UE pour les produits.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Kit de Calibre STEEL ONE de BROWNELLS en toute
confiance. La sécurité est primordiale, alors prends toujours le temps de te familiariser avec l'outil et ses
instructions avant de commencer.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibri STEEL ONE BROWNELLS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibri STEEL ONE BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate nella lavorazione delle canne. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata.
Indossa dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il cutter su materiali non compatibili.
Assicurati che il cutter sia correttamente allineato prima dell'uso.
Non sovraccaricare il cutter; segui sempre le raccomandazioni per il calibro.
Non tentare di riparare il prodotto se danneggiato.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Rimuovere il prodotto dalla confezione e verificare che non ci siano danni visibili.
Assicurati di avere a disposizione i piloti appropriati per il calibro che intendi utilizzare.

Utilizzo del Cutter di Faccia:2.

Fissa il cutter su una superficie stabile.
Inserisci il pilota nel cutter e assicurati che sia allineato correttamente.
Esegui il taglio mantenendo una pressione uniforme.

Utilizzo del Cutter di Smussatura:3.

Posiziona il cutter di smussatura sulla superficie da lavorare.
Utilizza un movimento costante per smussare i bordi.
Controlla frequentemente il lavoro per garantire un'uscita pulita del proiettile.

Manutenzione:4.

Pulisci il prodotto dopo ogni utilizzo per rimuovere residui.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.



Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di BROWNELLS. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta d'acquisto.

Questa guida è stata redatta per garantire una corretta e sicura utilizzazione del Set di Calibri STEEL ONE
BROWNELLS. Segui attentamente tutte le istruzioni e le raccomandazioni per un'esperienza positiva e sicura.



Brukerveiledning for STEEL ONE CALIBER SETS
BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .22 RF
MUZZLE (.213")
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SETS fra BROWNELLS. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du forstår alle instruksjoner før du bruker produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller når du arbeider med kutteverktøy.
Kontroller produktet for skader før bruk. Ikke bruk skadde verktøy.
Oppbevar verktøyet på et tørt sted, unna fuktighet og ekstreme temperaturer.
Meld fra om eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid håndtaket som følger med for å unngå direkte kontakt med kuttebladene.
Unngå å bruke kutteverktøyet på materialer som ikke er spesifisert i bruksanvisningen.
Ikke bruk verktøyet hvis du er trøtt eller under påvirkning av rusmidler.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og ryddig.
Unngå å bruke verktøyet i nærheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er inkludert: en 90° facing cutter, en 45° chamfering cutter, et håndtak og
en stål bore pilot.
Sørg for at du har de nødvendige verktøyene for installasjon.

Installere kutteverktøyet:2.

Skru inn ønsket cutter i håndtaket til det er sikkert festet.
Pass på at kutteverktøyet er riktig justert.

Bruke kutteverktøyet:3.

Hold verktøyet med begge hender for bedre kontroll.
Start med lav hastighet for å unngå skader og juster hastigheten etter behov.
Kutt i jevne bevegelser, og unngå å presse for hardt.

Etter bruk:4.

Rengjør verktøyet for å fjerne eventuelle rester og oppbevar det i den medfølgende
polypropylenboksen.
Kontroller kutteverktøyet for slitasje og skader før neste bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller ubrukelige deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt den lokale
forhandleren eller produsenten.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av STEEL ONE CALIBER SETS fra
BROWNELLS. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Kalibrów
STEEL ONE BROWNELLS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Kalibrów STEEL ONE BROWNELLS. Nasze narzędzia zostały zaprojektowane z
myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj narzędzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Przechowuj narzędzia w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzi przed użyciem. Uszkodzone narzędzia mogą stanowić zagrożenie.
Nie używaj narzędzi w sposób, który nie jest zgodny z instrukcją obsługi.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu narzędzi, natychmiast zaprzestań
ich używania.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Narzędzie tnące:

Używaj wyłącznie na stabilnym podłożu.
Noś odpowiednie rękawice ochronne podczas pracy z narzędziem.
Upewnij się, że narzędzie jest dobrze zamocowane przed użyciem.

Narzędzie do chamferowania:
Używaj narzędzia tylko do zamierzonych zastosowań, aby uniknąć uszkodzeń.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas chamferowania.

Pilot:
Upewnij się, że pilot jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj narzędzi z uszkodzonym pilotem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do pracy:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Użycie narzędzia tnącego:2.

Umieść narzędzie tnące na końcu wylotu, który wymaga prostowania.
Delikatnie wprowadź narzędzie do wylotu i wykonaj ruch tnący.
Sprawdź efekt i powtórz w razie potrzeby.

Użycie narzędzia do chamferowania:3.

Umieść narzędzie do chamferowania na krawędzi gwintu.
Wykonaj ruchy w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara, aby wygładzić krawędź.
Upewnij się, że krawędź jest gładka i wolna od zadziorów.

Użycie pilota:4.

Włóż pilot do narzędzia tnącego lub chamferującego.



Upewnij się, że pilot jest dobrze zamocowany przed rozpoczęciem pracy.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Narzędzia i akcesoria należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłego kosza na śmieci, jeśli są one wykonane z materiałów niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Kalibrów STEEL ONE BROWNELLS,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania naszych
produktów.



STEEL ONE CALIBER SETS KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa STEEL ONE CALIBER SETS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat
varmistamaan tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, jotta vältetään vahinkoja tai onnettomuuksia.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät leikkureita.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai huonossa kunnossa.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat oikean kokoisia ja yhteensopivia tuotteen kanssa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana: 90° tasoittimen leikkuri, 45° viisteleikkuri, kahva ja
teräsputkiopas.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.

Leikkurin asentaminen2.

Kiinnitä leikkuri kahvaan varmistaen, että se on tiukasti paikallaan.
Tarkista, että opas on kunnolla kiinnitetty ja pitää leikkurin oikeassa linjassa.

Käyttö3.

Käytä 90° tasoittimen leikkuria suun suoristamiseen ja vaurioiden korjaamiseen.
Käytä 45° viisteleikkuria riflingin reunojen murtamiseen ja revolverin sylinterin suun
viistelemiseen.
Varmista, että kaikki liikkeet ovat hallittuja ja rauhallisia.

Huolto4.

Puhdista leikkurit käytön jälkeen varmistaaksesi niiden pitkäikäisyyden.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.
Varmista, että vaaralliset materiaalit käsitellään asianmukaisesti.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että kaikki
kysymyksesi ja huolesi käsitellään asianmukaisesti.

Huomioithan, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan käytön STEEL ONE CALIBER SETS tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS
Introduktion
Tack för att du valde STEEL ONE CALIBER SETS från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att ge
precision och säkerhet när du arbetar med kalibrar. För att säkerställa en säker användning av denna produkt,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de angivna instruktionerna för att minimera risken för skador.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Om du ser några skador, använd inte produkten.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med fräsar.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Använd inte produkten om du är osäker på hur den ska användas.
Håll fingrar och andra kroppsdela borta från fräsen under användning för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förbered arbetsområdet:1.

Rensa området från skräp och andra föremål.
Se till att belysningen är tillräcklig.

Montera fräsen:2.

Välj lämplig fräs för kalibern.
Sätt in fräsen i handtaget tills det sitter fast.

Använd fräsen:3.

Håll fräsen med båda händerna för bättre kontroll.
Applicera jämnt tryck medan du arbetar för att undvika att fräsen fastnar.
Kontrollera att fräsen är korrekt justerad innan användning.

Avsluta arbetet:4.

Rengör fräsen och handtaget efter användning.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan för att skydda den.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera trasiga eller oanvändbara delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala bestämmelser för avfallshantering av metallprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av STEEL ONE
CALIBER SETS från BROWNELLS. Tack för ditt förtroende!



Pokyny pro bezpečnostní používání sady STEEL
ONE CALIBER SETS BROWNELLS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
všechny pokyny a dodržujte je.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze k zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v této příručce.
Při používání nástroje vždy noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Zkontrolujte, zda není nástroj poškozen před každým použitím. Pokud je poškozen, nepoužívejte ho.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při online nákupu zkontrolujte, zda prodávající splňuje všechny bezpečnostní požadavky.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně nastaven a všechny části jsou pevně utaženy.
Při použití čelního a zkoseného řezáku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a oděvem.
Nikdy nezapomínejte na používání vyměnitelných pilotů správného kalibru.
Při práci s nástrojem se vyvarujte jakéhokoliv pohybu, který by mohl způsobit zranění.
Nepoužívejte nástroj na materiály, které nejsou určené k jeho použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady: čelní řezák, zkosený řezák, rukojeť a pilot.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a bez překážek.

Instalace:2.

Připojte čelní nebo zkosený řezák k rukojeti. Ujistěte se, že je pevně usazen.
Vložte pilot do odpovídajícího otvoru v řezáku.

Použití:3.

Při práci s řezákem držte nástroj pevně a používejte obě ruce pro stabilitu.
Řezání provádějte pomalu a s kontrolou, abyste minimalizovali riziko zranění.

Údržba:4.

Po každém použití důkladně vyčistěte všechny části a zkontrolujte je na poškození.
Uložte nástroj na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Zvažte možnost vrátit nechtěný produkt pro recyklaci, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další dotazy nebo podporu se obraťte na prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte připravené informace o
produktu, včetně čísla modelu a zakoupené sady.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání sady STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS a
předejdete potenciálním rizikům. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

